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774  Die vrouwen rinten da, swelch wip
da mite zierte sinen lip,
het er gein ir gewenket,
s6 weere sin pris verkrenket.
5 etslichiu was im doch s6 holt,

si hete sin dienst wol gedolt,
ich weene durch siniu werdiu mal.
Gramoflanz, Artus unt Parzival
unt der wirt Gawan,

10  die viere giengen sunder dan.
den vrouwen wart bescheiden
in ir pflege der riche heiden.
Artus warp eine hochgezit,
daz diu des morgens ane strit

15  af dem velde ergienge,
daz man di mite enpfienge
sinen neven Feirefiz.
?an den gewerp kért iwern vliz
unt iwer besten witze,

20 daz er mit uns besitze
ob der tavelrunder.”
Si lobten al besunder,
si wurbenz, waerez im niht leit.
do lobt in gesellecheit

25  Feirefiz, der riche.
daz volc vuor al geliche,
ddé man geschancte, an ir gemach.
maneges vreude aldi geschach.
smorgens, ob ich s6 sprechen mac,

30  do erschein der siieze maere tac.
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die vrowen rinden ddé, welich wip
da mit zierte sinen lip,
het er gegen der gewenket,
s6 weer sin pris verkrenket.

5 etlichiu was im doch s6 holt,
si het sin dienst wol gedolt,
ich weene durch siniu vremdiu mal.
Gramolanz, Artus und Parcifal
und ouch der wirt hér Gawan,

10 die vier giengen wider dan.
den vrowen wart bescheiden
in ir pflege der riche heiden.

Artus warp ein hochgezit,
daz diu des morgens ane strit

15 af dem velde ergienge,
daz man da mit enpfienge
sinen neven Ferefiz.

”an den kéret iuwern vliz
und iuwer besten witz,

20 daz er mit uns besitz
ob der tavelrunder.”
si lobten alle besunder,
si wurbenz, waer ez im niht leit.
do lobte in gesellicheit

25  Ferefiz, der rich.
daz volc vuor al glich,
d6 man geschancte, an ir gemach.
manigiu vréude aldd geschach.
des morgens, ob ich ez sprechen mac,

30  do erschein der siieze maere tac.
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Die vrouwen riinden da, swelch wip
da mit zierte sinen lip,
het der gein ir gewenket,
sO weere in ir bris verkrenket.
5 etslichiu was im doch s6 holt,
si het sinen dienst wol gedolt,
ich weene durch siniu vrémdiu mal.
Gramoflanz, Artus unde Parcival
unde der wirt Gawan,
10 die viere giengen sunder dan.
den vrouwen wart bescheiden
in ir pflege der riche heiden.
Artus warp eine hochzit,
daz diu des morgens ane strit
15 f dem velde ergienge,
daz man da mit enpfienge
sinen neven Feirafiz.
”an den gewerp leget iuren vliz
unde iuwer beste witze,
20 daz er mit uns besitze
obe der tavelrunder.”
si lobtenz alle besunder,
si wurbenz, waere ez im niht leit.
do lobte in gesellecheit
25  Feirafiz, der riche.
daz volc vuor al geliche,
d6 man geschancte, an sin gemach.
maniges vroude al da geschach.
des morgens, obe ich s6 sprechen mac,
30 do erschein der siieze sumertac.
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Die vrouwen riinden, welch wip
da& mite zierte sinen lip,
het er gein ir gewenket,
s6 waere sin pris verkrenket.
5 etslichiu was im doch s6 holt,

si hete sinen dienst wol gedolt,
ich weene durch siniu vremediu mal.
Gramoflanz, Artus und Parcifal
und der wirt Gawan,

10  die viere giengen sunder dan.
den vrouwen wart bescheiden
in ir pflege der riche heiden.
Artus warp eine hochzit,
daz diu des morgens ane strit

15  af dem velde ergienge,
daz man da mit enpfienge
sinen neven Ferefis.
”an den gewerp leget iuwern vliz
und iuwer beste witze,

20 daz er mit uns besitze
ob der tavelrunder.”
si lobeten ez alle besunder,
si wurben ez, weere ez im niht leit.
do lobet im gesellecheit

25  Ferefis, der riche.
daz volc vuor al geliche,
d6 man gesante, an sin gemach.
manegiu vreude al da geschach.
des morgens, ob ich sprechen mac,

30  do erschein der siieze maere tac.
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